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1. Ctéte a prekladejte:
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2. Dal§i obraty, za kterymi se pouZiva masdar nebo &astice &la subjunktiv:

navrhnout komu VIIL. ‘5& Cfé\ poradit komu co (a) & » + c.m
snazit se o, pokouset se o IIL Jj\-"' zakézat, znemoznit komu co (a) u.e 2+ /éﬁ
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3. Vyjadieni ,,nic* a ,,nikdo“ pomoci slovicek 2l (jeden) 3@1 (vée) .

(FB Arabstina pro pokrocile 72)

Slovigko Al v kladné véts prekladame jako ,,nékdo®, , kdosi*

Kdosi/nékdo prisel.

Slovicko 3al se zéaporkou Y nebo v zaporné vété piekladame jako ,,nikdo.

Nikoho jsem neslysel/a. fas o L
V dom¢ nikdo neni. | 3 i ’N
Slovicko ;?u-ﬁl Vv kladné vété prekladame jako ,,néco*, ,,c0OSI*

Cosi/néco spadlo. s st:g i,
Slovicko ;-u—ﬁ se zaporkou ¥ nebo v zaporné vété prekladame jako ,,nic.

Nic¢emu jsem nerozumél/a. Lj; i,.l.@.; L

V tasSce nic neni. ol ) P 263“ N
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4. Budouci perfektum. (FB Arabstina pro pokrocilé 107)

2 2
Je tvoteno imperfektem slovesa ,,byt* O J&i (v odpovidajici osobé a ¢isle), za nimz nasleduje ¢astice 2@ a

perfektum vyznamového slovesa.

Za tyden mu bude (dosahne) 50 let.
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Az se vratim do Skoly, budou mit spoluzaci uz napsana vSechna slovicka.
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5. Kompozita se zaporkou b (FB Arabstina pro pokrocilé 158)

Jsou brana jako jedno slovo. Proto vénujte pozornost jejich ur¢enému tvaru:
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255Ul SN S5
1< Ul bezdratovy s 3 N dratovy (kabelovy) e

6. Slovesa oznacujici zacatek déje. (FB Arabstina pro pokrocilé 141)

zacit (a) TJJ Za témito slovesy nasleduje obvykle indikativ

vt iz ? ﬁlg(ejgfre.kta (ptitomny Cas) ptipadné piedlozka a za ni
zacit, pustit se do (a) i}:“"

zadit, stat se (1)  yle Zacala psat. Cﬁiﬁ &“;}‘/3
udinit, zpiisobit () J’/“/" Zacal studovat. &3:‘; /C‘ J
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7. Ctéte a piekladejte:
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8. Slaba slovesa IV. - sidentickym 2. a 3. radikalem (typ 3*) (00231)

Perfektum — kmen marr- se pted pfiponou zacinajici na souhlasku méni na marar-

on minul %
ona minula u,e
ty jsi minul &g
ty jsi minula e
ja& jsem minul/a :"J)ﬁ
atd.
Imperfektum — kmen -murr- se pted pfiponou zacinajici na souhlasku méni na -mrur-
oni mijeji uj}ia
ony mijeji d)}w
atd.
Subjunktiv
mnozné Cislo jednotné cislo
| a4 ¢s- | 3.08.,
9 “ | m.rod
éo; % G2 3.05.,
2 S z.rod
.. atd.
Apokopat
jednotné Cislo
w//uo/ 3.0s,,
7 2% m.rod
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.. atd.
Imperativ
dvojné Cislo mnozné Cislo jednotné Cislo
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9. Text — priprava na pristi hodinu (jedna se o slova pisné, neni nutné rozumét kazdému slovu):
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10. Tzv. ,sestry kana“ (FBI1157) Néktera z jiz znamych sloves patii do skupiny, ktera je v arabské
gramatice nazyvana ,sestry kana* Rt }i . Spojuje je skutecnost, Ze jmenny prisudek se po nich

klade vzdy ve 4. padé. Zde je vybér téch frekventovangjsich:

stit se nekym/nétim IV.  fumd — c..o\ trvat (@) A9 — Al
zlstat, zbyvat, pokracovat (a) 62-}, - (;6?3 nebyt &«J
piestat s n&cim (a) j\}i — J\) Stal jsem se 1¢katrem. u w’i
nadale byt nécim/délat néco (a) s —7b
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11. Ctéte a piekladejte:
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